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Gewichte, ' Weights, Poids,

Geschwindigkeiten Speeds Vitesses
{Standardausfiihrung) (Standard version) (Version standard)
FAUN RTF 65-4

Achslasten**

Axie loads™**

1. Vorderachse

1. Hinterachse

Gesamt

limite

e

Vll@ Dide
Seilgeschwindigkeit 2. Hubwerk* Line speed 2nd hoist* Vitesse du cable du 2 treuil*
4. Lage 4th layer : 48 couche ‘

e

fot

Max. Seilzug 2. Hubwerk* Max. Line pull 2nd hoist* Traction max. du cable du 2™€ treuil*

1. Lage st layer ) ‘ 1€ couche :

AuslegerTeleskopieren Boom telescoping Telescopage de la fizche

10,50 m-40,50 m 10,50 m-40,50 m 10,50 m-40,50 m

Eilgang o - High speed vitesse rapide o . ) , . ~110 s

o

*gegen Mehrpreis *against extra charge *contre supplément de prix
**fiir Standardausriistung mit 40 t Hakentlasche **Standard machine with 40 t hook block **machine standard avec moufle 40t

2



Mafle Dimensions Dimensions F Au “
(Standardausfiihrung) (Standard version) (Version standard)

FAUN RTF 65-4




Hakenhiéhen Hook heights Hauteurs sous crochet

mit 9/16 m Auslegerverlangerung* with 9/16 m boom extension* avec rallonge de fléche 9/16 m*
FAUN RTF 65-4
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4 *gegen Mehrpreis *against extra charge *contre supplément de prix



Tragfihigkeiten

® Tragfdhigkeit, in t, am
Teleskopausleger,
Gegengewicht 7,9 1;
Arbeitsbereich 360°,
abgestiitzt.

FAUN RTF 65-4

Lifting capacities

@ Lifting capacity in metric tons,
on telescoping boom,
counterweight 7.9 t;

Slewing range 360°, with
outriggers.

Capacités de levage

@ Charges en 1, sur la fléche
télescopique,
contrepoids 7,9 1;
Rotation 360°, grue calée.
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*} Abstiitzbasis 5,0 m/Outriggers mid extended to 5.0 m/Base de calage 5,0 m

Anmerkungen zu den Tragfahigkeiten:

Dis Tragfahigkeiten fiir abgestiitztes Arbeiten
gelten flir festen, ebenen Boden. Die Trag-
tahigkeiten fiir freistehendes Arbelten gelten
fiir festen, ebenen Boden mit blockierter
Federing. Das Verfahren unter Last muB auf
ebenem Boden, bei Kriechgeschwindigkeit,
blockierter Federung und unter Beachtung des

Remarks concerning the lifting capacities:
Lifting capacities for supported operation anly
on firm level ground. The lifting capacities for
unsupported operation are applicable to solid,
even ground with suspension blacked. Moving
of the vehicle und load has to be done on
even ground only, at crawling speed, blocked

fon and under adherence to the fire

vom Hersteller empfohlenen Reifendrucks
erfolgen. Die Werte iiber der Trennlinie
hasieren auf Bauteilefestigkeit, die Werte
unterhalb der Trennlinie auf Standfestigkelt.
Tragfahigkeit = Nutzlast + Hakenflasche +
Anschlagmittel. Mit angebauter Auslegerver-
langerung reduzieren sich die Tragwerte.

p ¥ 1ded by the facturer.
Values above the dividing line are based on th
strength of the components and valugs below
the dividing line on machine stability. Lifting
capacity = Actual load + hook block + lifting

equipment. With boom extension assembled,

ratings shown will be reduced.

**} Nach hinten/Over rear/A I'arrigre

Remarques concernant les capacités de levage:
Les charges Indiquées pour travaux grue calée
s'entendent pour machine sur sof plat et

ferme. Les capacités de levage pour travaux
grue non calée sont valables pour sol ferme,
plat, la suspension étant bloqué. La translation
sous charge doit avoir fieu sur sof plat, 3 la
vitesse rampante, la suspension étant bloqué
et en respectant la pression des pneus
recommandée par e fabricant. Les valeurs
au-gessus de la ligne de séparation se basent
sur la résistance des éléments de construction.
Les valeurs au-dessous de la figne de separation
se basent sur la stabilité. Capacité de levage =
charge utile + moufle avec crochet +
accessoires de levage. Avec la rallonge
montée, les capacités de charge diminuent.

DIN Diese Tragfahigkeiten entsprechen
der DIN 15018.2 und (berschreiten

nicht 75% der Kipplast.
Diese Tragfahigkeiten {iberschreiten
nicht 85% der Kipplast. Wind und
dynamische Einfliisse reduzieren die Trag-
tahigkeiten,
These lifting capacities are in conformity with
DIN 15018.2 and do not exceed 75% of tippin
load. :
These lifting capacities do not exceed 85% of
the tipping load. Wind and dynamic influences
decrease the lifting capacities.
Ces capacités de levage sont conformes & la
norme DIN 15019.2 et ne dépassent pas 75% de
la charge de basculement.
Charges de levage ne dépassent pas 85% de la
charge de basculement. Le vent et les effets
dynamiques réduisent les capacités de levage.




Tragfahigkeiten

@ Tragfahigkeit in t, freistehend
nach hinten;
Gegengewicht 7,91,

FAUN RTF 65-4

Lifting capacities

@ Lifting capacity in metric tons,
on wheels, over rear;
counterweight 7.9 .

Capacités de levage
@ Charges en t, sur pneus,

3 P'arriére;

contrepoids 7,9 t.
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Tragfadhigkeiten

® Tragfahigkeit in t, mit
Auslegerverlingerung* 9/16 m;
Gegengewicht 6,4 t;
Arbeitsbereich: 360°,
abgestiitzt.

FAUN RTF 65-4

Lifting capacities

® Lifting capacity in metric tons,
with 9/16 m boom extension*;
counterweight 6.4 t;
Slewing range: 360°, with
outriggers

Capacités de levage

@ Charges entavec 9/16 m
rallonge de fliéche™;
contrepoids 6,4 t;
Rotation: 360°, grue calée.

o,
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*gegen Mehrprels
6

*against extra charge

*contre supplément de prix



Tragfahigkeiten Lifting capacities Capacités de levage F Au “

Tragféhigkeit, in t, am Lifting capacity in metric tons, Charges en t, sur la flgche
Teleskopausleger, on telescoping boom, télescopique,
Gegengewicht 11,1 t***; counterweight 11.1 t ***; contrepoids 11,1 t***;
Arbeitsbereich 360°, Slewing range 360°, with Rotation 360°, grue calée.
abgestiitzt. outriggers.

FAUN RTF 65-4

*) Abstiitzbasis 5,0 m R *} Outriggers mid extended to 5.0 m ) Basev de calage 5,0 m
**y Nach hinten **) Over rear ***} A Varridre
“**) Gegen Mehrpreis ***} Against extra change ***Y Contre supptément de prix



Tragfahigkeiten

Tragféhigkeit in t, an der
Auslegerverldngerung 9/16 m;
Gegengewicht 11,1 t%
Arbeitsbereich: 360,
abgestiitzt.

FAUN RTF 65-4

Lifting capacities
Lifting capacity in metric tons,
with 9/16 m boom extension;
counterweight 11.1 t*;
Slewing range: 360°, with
outriggers N

Capacités de levage

Charges en tavec 9/16 m
rallonge de fiéche;
contrepoids 11,1 t*
Rotation: 360°, grue calée.

Auslad.
i

*gegen Mehrpreis *agalnst extra charge

*contre supplément de prix
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‘Kran-Fahrgestell
FAUN RTF 65-4

Rahmen

Verwindungs- und biegesteife
Stahlkonstruktion in Langstriger-
bzw. Kastenbauweise

Abstiitzung ,

4 hydraulisch verschiebbare
Abstiitztriger mit Abstiitzzylindern
und Stiitztellern, Betdtigung vom
Oberwagen sowie links und rechts
am Fahrgestall

Motor
Mercedes 8 Zyi. OM 402 LA -
280 kW (381 PS) 2100 min™

Wandler -
Drehmomentwandler. Lock-up-
Kupplung

Getriehe

Lastschaligetriebe mit 6 Vorwadrts-
gangen und Riickwdrtsgang,
zusétzlicher Crawler

Antrieb
8x6/8x8*

Achsen

1. Vorderachse: Aufenplaneten-
achse, gelenkt, hydro-pneumatisch
gefedert, blockierhar

2. Vorderachse als nicht angetrie-
bene Lenkachse, hydro-pneuma-
tisch gefedert, blockierbar
Hinterachsen: AuBenplanetenach-
sen, gelenkt, hydr.-pneumatisch
gefedert, blockierbar,
Neigungsverstellung bei blockier-
ter Federung

Bremsen

Betriebsbremse: Druckiuft-
Zweikreis-Bremsanlage
Feststellbremse: Federspeicher an
2., 3. und 4. Achse

Dauerbremse: Wirbelstrombremse

Bereifung:
8-fach 16.00 R 25

Lenkung

Bei StraBenfahrt Zweikreis-Halb- -
block-Hydrolenkung fiir 1. und 2.
Achse. 3. u. 4. Achse bei lang-
samer Geschwindigkeit separat
lenkbar. Lenkzylinder an den
Lenkachsen, Notlenkpumpe.
Verfahren vom Oberwagen mit
Fremdkraft-Hydrolenkung mit
slektrischer Ansteuerung, Hunde-
gang. .

Elektr. Anlage

24V Gleichstrom, Drehstromlicht-
maschine, Beleuchtung nach
EG-Vorschriftén

Fahrerhaus |
Zweimann-Fahrerhaus, Stahl-GFK-
Verbundkonstruktion, Sicherheits-

verglasung, gefederter und

hydraulisch gedémptter Fahrersitz

Heizung
Motorabhéngige Wasserheizung

*gegen Mehrpreis

Kran-Oberwagen
FAUN RTF 65-4

Rahmen
Verwindungssteife Schweifikon-
struktion

' Drehverbindung

AuBenverzahnte Kugeldrehver-
bindung, die unbegrenztes Drehen
ermoglicht .

Motor
Mercedes 6 Zyl. OM 366
89 kW (121 PS)/2300 min™

Kranantrieb

" Diesel — hydraulisch, 3-Kreishy-

drautik, 2 leistungsgeregelte Axial-
kotbenpumpen (hydr. versteltbar,
Cross-Sensing), 1 Zahnradpumpe

Steuerung
Kreuzsteuerhebel, hydraulische
Vorsteuerung

Wippwerk
1 Differentialzyl. mit Sicherheits-
ventil

Drehwerk

Hydro-Motor, 2-stufiges Planeten-
getriebe, fuBbetétigte Betriebs-
bremse, Feststelibremse

Hubwerk (2. Hubwerk*)
Hydro-Motor, Hubtrommel mit
eingebautem Planstengetriebe und
federbelasteter Lamellenbremse
mit Freilauf

Teleskopausleger )

1 Grundkdrper und 4 Teleskopigile,
alle Teleskope unabhéngig hydrau-
lisch ausschiebbar, Auslegerldnge
10,5m-40,5m

Auslegerverlingerung*

Gittérkonstruktion mit ausziehbarem

Kastenteil. Linge 9,0/16,0 m,
seitlich klappbar

Kranfahrerkahine
Ganzstahlaustiihrung mit Sicher-
heitsverglasung, gefederter und
hydraulisch geddmpfter Fahrersitz,
2 Scheibenwischer

Heizung
Motorunabhdngige Warmluft-
heizung

FAUN

Sicherheitseinrichtungen

Sicherheitsventile gegen Rohr-
und Schiauchbruch, Winden-
Endschalter fiir Sicherheits-Seil-
windungen auf der Hubtrommael,
Lastmomentbegrenzung, Hubend-
schalter .

Elektr. Anlage
24V Gleichstrom

*gegen Mehrpreis



Crane carrier
FAUN RTF 65-4

Frame

Torsion and bend resistant steel
- structure of frame side member

and box type construction

Outriggers

4 hydraulically extendable outrig-
ger beams with vertical jacks and
steel floats, outriggers controlled
from superstructure cabin and
from both sides of the carrier

Engine

8 cyl. Mercedes Diesel engine
OM 402 LA 280 kW (381 HP)
2100 min™ water cooled

Torque converter ]
Torque converter, Lock-up-clutch

Gear hox

Powershift gear box with 6 forward

" speeds and reverse speed, plus
additional crawler gear

Drive
8x6/8x8*

Axles

1st front axle: planetary hub
reduction axle, steered, hydro-
pneumatic suspension, lockable
2nd front axle: steerable, non
driven, hydropneumatic suspen-
sion, lockable ’

Rear axles: planetary hub reduc-

tion axles, steered, hydropneuma-

tic suspension, lockable,
leveliing adjustment at locked
suspension

Brakes
Service brake: compressed air
brake system;, dual circuit

Parking brake: air accumulators on

2nd, 3rd and 4th axle
Auxiliary brake: eddy current-
brake

Tyres
8-fold 16.00 R 25

Steering :
On road: Dual circuit semi-block
hydrautic steering, acting on 1st

and 2nd axle, individual steering at

slow speeds for 3rd and 4th axle,
steering cylinders on the steered
axles, emergency pump. Driving

from the superstructure by means

of individual hydro-steering with
electrical control, crab steering

10

Electrical system
24V direct current, three-phase

-alternator. Lighting according:

EEC regulations

Driver’s cah

Full width two-man cab, composite
construction, safety glass windows,
hydraulically cushioned driver’s
seat

Heatei-
Engine-dependent water heater

- *against extra charge

Crane superstructure
FAUN RTF 65-4

Safety features

Integral check valves safeguarding
against pipe and hose fracture,
hoist drum limit switch;

load moment device,

hoist limit switch

Frame
Ali-welded rigid construction

Slewing ring

Ball bearing slewing ring with

external gear, allowing infinite

slewing motion ,
Electrical installation

Engine 24V, DC
6 cyl. Mercedes Diesel engine :
0M 366 89 kW (121 HP) *against extra charge

2300 min~* water cooled

Crane operation

Dieselhydraulic, 3-circuit-hydrau-
lic system, 2 power controlled
axial piston pumps (hydraulically
adjustable, cross-sensing), 1 gear
pump

Controls
Self centering cross control levers
joy sticks with pilot control

Boom elevation
Double acting hydraulic cylinder
with integral safety check valve

Slewing gear

Hydraulic motor, two-step plane-
fary gear with foot-controlled
service brake

Main hoist (2nd hoist)

Hydraulic mator, hoist drum with
integrated planefary gear and
springoladed muttiple disc brake
with freewheel

Telescoping hoom

1 base section and 4 independently
telescoping sections, all hydrauti-
cally powered. Length 10.5 m —
405 m

Boom extension*

Lattice boom construction with
stinger section, stores on side of
boom base section,

length 8.0 m —16.0 m:

Crane cah i

Ali-steel design, laminated safety
glass windows, adjustable spring
suspended and hydraulicaily
cushioned seat, 2 windshield wipers

Heater
Engine-independent hot-air heater



Porteur de la grue
FAUN RTF 65-4

Chassis

Construction mécano-soudée, en
forme de caisson avec longerons,
résistante aux flexions et aux
torsions

Stahilisation

4 poutres de stabilisation télesco-

piques a commande hydraulique,
- avec vérins de stabilisation munis

de patins amovibles, commande
“des stabilisateurs a partir de la
cabine du grutier et latéralement &
* gauche et a droite du chssis

Moteur
Moteur diesel DB, type OM 402 LA
avec 8 cylindres et une puissance

de 280 kW (381 CV) & 2100 min™

CGonvertisseur
Convertisseur de couple,
embrayage lock-up

Boite de vitesses .

Boite powershift avec 6 vitesses
AV et ung vitesse AR ainsi qu'une
vitesse particuliére (type Crawler)
pour marche en tout ferrain

Entrainement
8x6/8x8"

Essieux
ter gssieu avant: Essieu a planétai-

res extérieurs, directeur, & suspen-

sion hydro-pneumatique avec
systéme de blocage

2me gssieu avant: directeur, non-
entraine, a suspension hydro-
pneumatique avec systéme de
blocage

Essieux arrigre: Essieux a planétai-
res extérieurs, directeurs, &
suspension hydropneumatique
avec systéme de blocage, réglage
d’inclinaison & suspension
bloquée.

Freins

Frein de service: systéme de frein
3 air comprimé a double circuit.
Frein de parcage: Frein & ressorts
accumulateurs agissant sur le
2me, 3¢ gt 4¢ essieu.

Frein permanent: ralentisseur
électrique

Pneumatiques
8 pneus de 16.00 R 25

- Direction

En conduite sur route, direction
hydraulique semibloc-a double
circuit pour le 1er gt 2me gssieu;

& vitesse réduite, le 3¢ et le 4e
essleu peuvent &tre dirigés séparé-
ment, cylindres de direction aux
essieux directeurs, pompe de
direction de secours. Déplacement .
de la grue a partir de la cabine du
grutier & I'aide d’une servo-direction
hydrauligue avec commande
gléctrique, marche en crabe

Systéeme électrique

24 V courant continu, alternateur,
éclairage conforme au code de fa
route de la C.E.E.

Cahine du conducteur

Cabine bi-place, construction en
matiere combinée, avec vitrage
en verre de sécurité, sidge de
conductéur a ressort et amorti
hydrauliquement

Chauffage
Chauffage a eau dépendant du
moteur

*contre supplément de prix

Partie tournante.
FAUN RTF 65-4-

Plate-forme
Construction mécano-soudée,
résistant a la torsion

Couronne o’ orientation

A roulements & billes et denture
extérieure permettant une rotation
illimitée

Moteur

Moteur diesel DB, type OM 366
avec 6-cylindres et une puissance
de 89 kW (121 ¢ch), & 2300 min-1.
Puissance selon DIN 6270 B

Entrainement de la grue
Diesel-hydrauligue, installation
hydraulique avec 3 circuits, 2
pompes a piston axial (a puissance
variable, systéme Cross-Sensing)
et 1 pompe a engrenages

Commande

Leviers 3 commande manuelle
universelle et & autocentrage,
assistés hydrauliquement

Mécanisme de relevage
Vérin différentiel muni de clapet de
séeurité .

Mécanisme de rotation

Moteur hydraulique avec entraine-
ment planétaire 2 2 gammes.
Frein de service actionné par
V'intermédiaire d’une pédale

et frein de stationnement

Mécanisme de levage (treuil
auxiliaire*):

Moteur hydraulique, tambour de
levage avec boite planétaire
incorporée, frein d’arrdt & disques
multiples a ressort, libéré lors du
levage

Flache télescopique

1 élément de base et 4 éléments
télescopiques, tous hydraulique-
ment télescopables

Rallonge de fléche*

Construction en treillis avec stinger

a l'intérieur, longueur 9,0/16,0 m,
rabattable latéralement

FAUN

~ Gahine de conduite

En acler avec vitrage de sécurité,
sidge suspendu sur ressorts,
amorti hydrauliquement et
réglable, 2 essuie-glace

Chauffage .
Chauffage & air chaud indépendant
du moteur - k .

Dispositifs de sécurité

Clapets antiretour contre I'éven-
tuetle rupture des conduites ou
flexibles, interrupteur de fin de
course du treuil pour cable de
levage sur le tambour, limiteur de
couple de charge, interrupteur de
fin de course de levage

Equipement électrique
24V courant continu

*contre supplément de prix
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